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ZZmmlluuvvaa  oo  ddiieelloo  čč..  OODDVV--1111KKoo00442222  
uzatvorená podľa § 536 a nasl. obchodného zákonníka č. 513/91 Zb. 

 
 
1.  Objednávateľ:  Vojenský opravárenský podnik Nováky, a.s. 
    Duklianska 60 
    972 71  Nováky 
 
Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu v Trenčíne, oddiel Sa, Vložka č. 10406/R 
 
Zastúpený:   Ing. Milan Krištof, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

tel. : 046 5180 101 
fax : 046 5180 201 
e-mail : sekretariat@vop-novaky.sk  

 
Osoba oprávnená na jednanie:  
- vo veciach zmluvy:   Ing. Marián Goga, riaditeľ 

tel. : 046 5180 181 
fax : 046 5180 211 
e-mail : marian.goga@vop-novaky.sk  

- vo veciach technických:  Ing. Ján Borko, samostatný  konštruktér 
tel. : 046 5180 143 
fax : 046 5180 241 
e-mail : jan.borko@vop-novaky.sk  

 
Bankové spojenie:  Dexia banka Slovensko a.s. 
č. účtu:     9057787001/5600  
 
IČO:    36350451 
DIČ:    2022114105 
IČ-DPH:   SK2022114105 
         
 
2.  Zhotoviteľ:   NES Nová Dubnica s.r.o. 

M. Gorkého 820/27 
018 51 Nová Dubnica 

 
Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu v Trenčíne, Oddiel Sro, Vložka č. 2051/R 
 
Zastúpený:      Ing. Zdenko Harvánek, CSc., riaditeľ - konateľ spoločnosti 
     
Osoba oprávnená na jednanie: 
- vo veciach zmluvy:   Ing. Zdenko Harvánek, CSc., riaditeľ - konateľ spoločnosti 
    Ing. Milan Kamarýt,  – konateľ 
- vo veciach technických:  Ing. Peter Lachký 
 
Bankové spojenie:   ČSOB a.s. Trenčín 
č. účtu:     84306153/7500 
 
IČO:     31 568 378 
DIČ:     2020436110  
IČ – DPH:    SK2020436110 
Tel.: 042 – 4401 202   Fax: 042 – 4401 201  E-mail: nes@nes.sk 
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Článok I. 
VÝKLAD   POJMOV 

 
1.1 Nasledujúce slová a výrazy majú v tejto Zmluve nižšie uvedené významy, pokiaľ  

súvislosti nevyžadujú odlišný výklad : 
 
„Deň“                                    Znamená kalendárny deň. 
„Dielo“                                   Znamená realizáciu prác a dodávok v súlade so Zmluvou. 
„Dokončenie diela“                Znamená termín dokončenia celého diela, vrátane odovzdania   
                                                dokladov v súlade so Zmluvou. 
„Ponuka zhotoviteľa“            Znamená ponuku Zhotoviteľa, danú Objednávateľovi na   
                                               vykonanie diela v súlade s podmienkami zadanými   
                                                Objednávateľom.  
„Objednávateľ“                       Znamená objednávateľa a jeho právnych nástupcov nie však   
                                                (okrem prípadov, kedy s tým Zhotoviteľ súhlasí) nadobúdateľov 
                                                 jeho práv v dôsledku postúpenia. 
„Písomné“                             Znamená ručne písané, na stroji písané alebo vytlačené   
                                               oznámenie, vrátane faxového. 
„Preberací protokol“              Znamená potvrdenie vystavené Zhotoviteľom a podpísané   
                                                oboma Zmluvnými stranami. 
„Preberacie skúšky“               Znamenajú skúšky stanovené podľa Rozhodovacieho práva              
                                              alebo príslušnými slovenskými normami alebo určené  
                                               v Zmluve, alebo inak dohodnuté medzi Objednávateľom   
                                               a Zhotoviteľom, ktoré majú byť vykonané pred odovzdaním   
                                               Diela Objednávateľovi. 
„Príloha“                                 Znamená prílohu Zmluvy. 
„Rozhodovacie právo“           Znamená právny poriadok Slovenskej republiky, vrátane   
                                               všetkých zákonov, vyhlášok, vrátane všetkých noriem  .                           
„Zmluva“                             Znamená túto zmluvu o dielo vrátane jej príloh, ak nie je     
                                                 uvedené inak. 
„Zmluvná cena“       Znamená čiastku uvedenú v Zmluve, ktorá je splatná   
                                                Zhotoviteľovi  v termíne v Zmluve uvedenom za riadne   
                                                dokončenie celého Diela. 
„Zmluvná strana“                    Znamená Objednávateľa a/alebo Zhotoviteľa 
„Zástupca objednávateľa“      Znamená osobu určenú Objednávateľom, ktorá bude plniť   
                                                funkciu zástupcu Objednávateľa pre účely tejto Zmluvy,   
                                                prípadne iné osoby, ktoré môže Objednávateľ určovať a ich   
                                                mená Zhotoviteľovi Písomne oznamovať. 
„Termín dokončenia“             Znamená termín dokončenia a odovzdania diela         
                                                Objednávateľovi. 
„Dokumentácia“                   Znamenajú všetky výkresy a schémy v papierovej alebo   
                                      digitálnej forme poskytnuté Objednávateľovi. 
„Zhotoviteľ“                           Znamená dodávateľa a jeho právnych nástupcov, nie však 
                                               (okrem prípadov, kedy s tým Objednávateľ súhlasí)   
                                               nadobúdateľov jeho práv v dôsledku postúpenia. 
 
1.2 Ostatné  slová  a  skratky,  ktoré majú všeobecne známy technický, či odborný význam, sú  

v Zmluve používané v tomto význame. 
 

1.3 Názvy článkov použité v tejto Zmluve nemajú vplyv na výklad Zmluvy. 
 

1.4 Odkazy na článok (tento výraz zahŕňa i odseky) ak nie je uvedené inak, znamenajú odkazy 
na články alebo odseky tejto Zmluvy.  
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Článok II. 
PREDMET  ZMLUVY 

 
2.1 Zhotoviteľ   sa   zaväzuje   v   súlade   s   touto   Zmluvou  a cenovou ponukou zhotoviteľa  
č. CP-11Ko0613/1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy, zhotoviť pre 
objednávateľa dielo v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

 
2.2 Objednávateľ sa zaväzuje prevziať dokončené dielo v rozsahu a za podmienok 

dohodnutých v tejto zmluve, zaplatiť dohodnutú cenu a poskytnúť dohodnuté 
spolupôsobenie. 

 
2.3 Predmetom zmluvy je zhotovenie diela: dodávka elektrovybavenia zariadenia foriem 

D4-KSK. Predmet diela pozostáva z: 
 

- Hardware riadiaceho PLC Simatic S7-300 
- dodávka 5ks svorkovnicových skriniek 
- montáž svorkovnicových skriniek a káblov vo VOP Nováky a.s. 
- vyhotovenie projektovej dokumentácie 
- software pre PLC stroja 
- oživenie stroja a skúšky 
- revízia a revízna správa 
- čítačka čiarového kódu 

 
2.4 Dielo bude realizované v súlade:  
 

a)  s  požiadavkami    na   prvotriednu  kvalitu,  stanovenými   príslušnými   záväznými   a  
smerodajnými STN  

b)  s medzinárodne prijímanou úrovňou kvality, ktorá   Objednávateľovi   umožní   riadne  
užívanie Diela.  

 
 

Článok III. 
TERMÍN A MIESTO PLNENIA  ZMLUVY 

 
3.1 Zhotoviteľ začne vykonávať dielo dňom nasledujúcim po podpise Zmluvy, za podmienky 

dodržania  povinností Odberateľa dohodnutým touto Zmluvou. 
 
3.2 Termín dokončenia diela je do 31.3.2011 a je rozčlenený nasledovne: 
 

a)   Dodávka zariadení na inštaláciu:                                                      21.3.2011 
b)   Elektroinštalácia:        25.3.2011 
c)   Oživenie a skúšky:          29.3.2011 
d)   Uvedenie do prevádzky:        31.3.2011 
e)   Dodávka tech. dokumentácie, revíznej správy a prehlásenia o zhode do:  31.3.2011 

 
3.3 V prípade vzniku okolností (okrem okolností vzniknutých neplnením, alebo porušením 

Zmluvy zo strany Zhotoviteľa alebo okolností za ktoré Zhotoviteľ, aj keď iba čiastočne 
zodpovedá), ktoré oprávňujú Zhotoviteľa k predĺženiu Termínu dokončenia Diela (ďalej 
len „Relevantných okolností“), Objednávateľ po riadnom prejednaní so Zhotoviteľom 
stanoví dĺžku tohto predĺženia a bude o tom písomne informovať Zhotoviteľa. Za 
relevantné okolnosti sa pokladajú najmä nasledujúce nepredvídateľné a neodvrátiteľné 
udalosti mimoriadnej povahy, majúce bezprostredný vplyv na predmet plnenia a 



Zmluva o dielo č. ODV-11Ko0422  Strana 4 z 10 

vzniknuté po uzatvorení Zmluvy: vojna, revolúcia, celoštátny odborový štrajk,  
zemetrasenie, záplava, úder blesku, víchrica. Za relevantné okolnosti sa nepokladajú 
najmä zmeny ekonomického, politického,  finančného a menového rázu, zmena 
hospodárskych pomerov Zhotoviteľa, nepriaznivé  klimatické podmienky, výpadky 
dodávok energie kratšie ako jeden deň, neudelenie  úradných povolení. 

 
3.4 Objednávateľ nie je povinný urobiť žiadne rozhodnutie podľa odseku 3.3, pokiaľ 

Zhotoviteľ o nich Písomne Objednávateľa neinformoval a neuviedol mu podrobné dôvody 
na predĺženie termínu, na ktoré má podľa svojho názoru nárok. 

 
3.5 Miestom plnenia Zmluvy je areál VOP Nováky a.s. 
 
 

Článok IV. 
ZMLUVNÁ  POKUTA ZA  OMEŠKANIE 

 
4.1 Zhotoviteľ  ukončí dielo v termíne stanovenom v tejto Zmluve. 
 
4.2 Pokiaľ Zhotoviteľ nedodrží Termín dokončenia podľa tejto Zmluvy a nedôjde k jeho 

predĺženiu podľa ods.3.4 alebo k prerušeniu podľa ods.5.1, potom Zhotoviteľ uhradí 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny Diela za každý započatý Deň, 
ktorý uplynie medzi Termínom dokončenia a dňom uvedeným v Preberacom protokole, 
avšak najviac 5% z celkovej Zmluvnej ceny.  

 
4.3 Pri omeškaní plnenia z viny Zhotoviteľa Objednávateľ má právo uplatniť zmluvnú  

pokutu podľa bodu 4.2 tohto článku, pričom zmluva ostáva v platnosti. Objednávateľ  určí 
zhotoviteľovi  primeranú dodatočnú lehotu na splnenie zmluvy. Po márnom uplynutí tejto 
lehoty vzniká Objednávateľovi právo odstúpiť od Zmluvy. Objednávateľ sa uplatnením 
zmluvnej pokuty Zhotoviteľom nezbavuje práva na uplatnenie práv zo zodpovednosti za 
škody, ktoré Zhotoviteľ spôsobí Objednávateľovi oneskoreným  odovzdaním diela z 
vlastnej viny, pričom sa do vyčíslenej náhrady škody uplatnené zmluvné pokuty 
započítavajú.  

 
4.4  Zaplatenie pokuty nevylučuje povinnosť uhradiť poškodenému škodu. 
 
 

Článok V. 
PRERUŠENIE  PLNENIA 

 
5.1 Pokiaľ je to podľa názoru Objednávateľa nevyhnutné, Zhotoviteľ podľa jeho Písomných 

pokynov  odloží zahájenie alebo preruší plnenie Diela na dobu, ktorú môže Zástupca 
objednávateľa považovať za nevyhnutnú. Termín dokončenia Diela sa predlžuje o dobu 
tohto prerušenia.  

 
5.2 Ak toto prerušenie nie je dané technologickými postupmi, nevyhnutné z dôvodov, za  

ktoré nesie zodpovednosť Zhotoviteľ, potom Zhotoviteľ po prerokovaní s 
Objednávateľom určí čiastku, o ktorú sa zvýši Zmluvná cena vzhľadom k nákladom,        
vzniknutým Zhotoviteľovi z dôvodu tohto prerušenia. Odsúhlasená Čiastka a predĺženie        
Termínu dokončenia Diela bude zakotvená v Dodatku Zmluvy, ktorý sa Objednávateľ        
zaväzuje podpísať do piatich pracovných dní od jeho predloženia Zhotoviteľom.  
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Článok VI. 
ZMLUVNÁ  CENA 

 
6.1 Zmluvná cena za riadne dokončenie Diela predstavuje 20 740,16,- EUR (slovom 

dvadsaťtisíc osemstodeväťdesiatšesť EUR, sedemdesiatosem centov), čo je pevná cena, na 
ktorú nemá vplyv inflácia, pokiaľ ďalej nie je uvedené inak.  

 
6.2 Zmluvná cena neobsahuje DPH a Objednávateľ riadne splatnú DPH uhradí Zhotoviteľovi 

v súlade s platnými predpismi.  
 
6.3 Zmluvná cena zahrňuje všetky náklady na riadnu realizáciu Diela, vrátane: 
 

a)  Všetkých  nákladov  na  kompletizáciu dodávky, riadne dokončenie diela a komplexné  
vyskúšanie dodaného zariadenia (v zmysle STN). 

b)  Nákladov na  dokumentáciu , ktorá bude odovzdaná Objednávateľovi.  
c)  Nákladov na dokumentáciu softvéru v digitálnej forme na CD ROM  so zabezpečením  

bežnej antivírusovej ochrany.  
d)  Nákladov na zaškolenie personálu a obsluhy a na  vykonanie a vyhodnotenie 

komplexných skúšok.   
e)  Nákladov na zabezpečenie návodov a  manuálov  k  prevádzke  a  údržbe  dodávaného  

zariadenia v jednom vyhotovení v slovenskom jazyku. 
 
6.4 Zmluvná cena dohodnutá zmluvnými stranami v zmluve je minimálna a môže byť 

zmenená len v súlade s článkom VII. Zmluvy. 
 
 

Článok VII. 
ZMENY 

 
7.1 Objednávateľ má právo rozšíriť či znížiť rozsah plnenia Zhotoviteľa, či požadovať zmeny 

predmetu Diela, ktoré môžu byť podľa jeho názoru nevyhnutné a za tým účelom má právo 
vydať Písomný pokyn Zhotoviteľovi, aby uskutočnil práce potrebné na realizáciu takejto 
zmeny. Náklady na práce znáša Objednávateľ. Zhotoviteľ do piatich pracovných dní 
(pokiaľ nie je s Objednávateľom dohodnuté inak), od prevzatia takéhoto pokynu oznámi 
Objednávateľovi  prípadné dôsledky týkajúce sa nákladov a času. Objednávateľ ich do 
troch pracovných dní od obdržania od Zhotoviteľa schváli, alebo zamietne. Žiadnou 
takouto zmenou nebude zrušená ani narušená platnosť Zmluvy ani zmenené Termíny 
dokončenia, pokiaľ tak nebude stanovené dodatkom k Zmluve. 

 
7.2 Objednávateľ sa zaväzuje, že pristúpi na úpravu zmluvnej ceny a termínu odovzdania 

Diela dodatkom k tejto Zmluve v súlade s ods.7.1, ak nastanú pri realizácii diela  
Okolnosti uvedené v ods.7.1.  

 
 

Článok VIII. 
PLATOBNÉ  PODMIENKY 

 
8.1 Cenu za zhotovenie predmetu zmluvy uhradí Objednávateľ na základe faktúr, ktoré 

zhotoviteľ vystaví a odošle resp. doručí Objednávateľovi. 
8.2 Zhotoviteľ po dodávke Diela v zmysle bodu 2.3 vystaví faktúru na Zmluvnú cenu vo 

výške 20 740,16,- EUR. Splatnosť faktúry je 21 dní. V cene nie je zahrnutá DPH, ktorá 
bude účtovaná v zmysle platných právnych predpisov. 
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8.3 Faktúry musia spĺňať  náležitosti daňového dokladu, v zmysle Rozhodovacieho práva a 

dohodnuté zmluvné podmienky. Faktúry zašle Zhotoviteľ na adresu Objednávateľa. V 
prípade, že faktúry nebudú spĺňať tieto náležitosti je Objednávateľ oprávnený faktúru v 
lehote splatnosti vrátiť Zhotoviteľovi na prepracovanie. Zhotoviteľ vystaví novú faktúru s 
novou lehotou splatnosti.  

 
8.4 Úhrada faktúr sa realizuje bankovým prevodom na účet Zhotoviteľa.  
 
8.5 Platby na základe faktúr nemajú vplyv na záruky poskytované Zhotoviteľom a neplatia 

ako doklad o prevzatí predmetu Diela.  
 
8.6 V prípade, že Objednávateľ bude v omeškaní s úhradou faktúr viac ako 15 dní, má  

Zhotoviteľ právo prerušiť práce na realizácii predmetu Diela a po jednom mesiaci  
meškania s úhradou faktúr právo od Zmluvy odstúpiť, pokiaľ sa s Objednávateľom  
nedohodne Písomne inak. Objednávateľ je povinný a zároveň sa zaväzuje uhradiť  
Zhotoviteľovi všetky náklady, ktoré mu s vykonaním prác ku dňu odstúpenia od Zmluvy  
vznikli, ako aj náhradu škody v súvislosti s predčasným ukončením zmluvy.  

 
8.7 Dohodnutý úrok z omeškania je 0,05% zo sumy predmetnej faktúry, za každý deň 

omeškania.   
 

Článok IX. 
SPOLUPÔSOBENIE  OBJEDNÁVATEĽA 

 
9.1 Objednávateľ sa zaväzuje, že na vyzvanie Zhotoviteľa poskytne v nevyhnutne potrebnom  

rozsahu spoluprácu pri obstarávaní podkladov, doplňujúcich údajov, ktorých potreba 
vznikne v priebehu plnenia tejto Zmluvy. Toto spolupôsobenie poskytne Zhotoviteľovi 
najneskôr do 3 pracovných dní od jeho Písomného vyžiadania.  

 
9.2 Objednávateľ zabezpečí pre Zhotoviteľa na svoje náklady dodávku elektrickej energie a 

zariadení a pracovníkov potrebných k osadeniu predmetu dodávky do zariadenia 
Objednávateľa a označí pracovníkov obsluhy, ktorých Zhotoviteľ zaškolí. Za účelom  
riadneho splnenia dodávky zabezpečí Objednávateľ Zhotoviteľovi nerušenú realizáciu 
prác v mieste určenom v Zmluve. 

 
9.3 Z dôvodu porušenia povinností Objednávateľa označených v Zmluve ako spolupôsobenie 

objednávateľa, nemôže dôjsť u Zhotoviteľa k omeškaniu .  
 
 
 

Článok X. 
ODSTÚPENIE OD ZMLUVY A ÚHRADA SÚVISIACICH  NÁKLADOV  

 
10.1 V prípade odstúpenia od Zmluvy Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi všetky 

preukázateľné náklady, ktoré vznikli Zhotoviteľovi  ku dňu odstúpenia od Zmluvy, na 
základe Zhotoviteľom predloženej kalkulácie týchto nákladov. Kalkuláciu predloží 
Zhotoviteľ Objednávateľovi do 14 dní od účinnosti odstúpenia od Zmluvy.  

 
10.2 Odstúpenie od Zmluvy (§346 a 350 Obch. Zákonníka) musí byť vždy oznámené 

Písomne.  
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10.3 Objednávateľ môže od Zmluvy odstúpiť v prípadoch, ktoré stanovuje Zmluva alebo    
Rozhodovacie právo (Obchodný zákonník) aj bez určenia dodatočnej primeranej lehoty,  
ak ide o podstatné porušenie zmluvy (§325 ods.2 Obchod. Zákonníka). Ak ide o 
nepodstatné porušenie zmluvy, objednávateľ môže od Zmluvy odstúpiť len v prípade, ak 
je určená dodatočná primeraná lehota na splnenie záväzku a Zhotoviteľ svoj záväzok 
nesplní.  

 
10.4 Ak vzniklo Objednávateľovi právo na zaplatenie zmluvnej pokuty ešte pred odstúpením  

od Zmluvy , môže požadovať jej zaplatenie len za dobu do odstúpenia od Zmluvy.  
 
10.5 Zhotoviteľ môže odstúpiť od Zmluvy (§344 a nasl. Obch. zákonníka), ak si  

Objednávateľ neplní zmluvné povinnosti dané touto Zmluvou a Rozhodovacím právom.   
 
10.6 Zhotoviteľ môže odstúpiť od Zmluvy, ak je Objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúr 

po dobu Zmluvou stanovenou. 
 

Článok XI. 
ODOVZDANIE A PREVZATIE  DIELA 

 
11.1 Odovzdanie a prevzatie Diela bude medzi Zmluvnými stranami uskutočnené  

protokolárne medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom vo vopred dohodnutej dobe , ktorú  
Zhotoviteľ Objednávateľovi Písomne oznámi.  

 
11.2 Pri odovzdaní Diela Zhotoviteľ Objednávateľovi odovzdá:  

a) Revízne správy, atesty a certifikáty 
b) Písomné prehlásenie o tom, že Dielo bolo zhotovené v súlade s príslušnými zákonmi, 

normami a štandardami  
c) Dokumentáciu  a manuály na prevádzku a údržbu v slovenskom jazyku  
d) Protokol o odovzdaní a prevzatí diela 

 
11.3 Protokol o odovzdaní a prevzatí diela podpíšu poverené osoby Zmluvných strán.  

Povinnosť Dielo prevziať môže Objednávateľ odmietnuť len ak sú na Diele vady, ktoré  
bránia riadnemu užívaniu Diela.  

 
11.4 Pokiaľ Objednávateľ uplatní pri preberaní Diela požiadavky na dodatočné vykonanie 

Prác , Zhotoviteľ práce vykoná v reálnom termíne, ktorý bude dohodnutý dodatkom k 
Zmluve. Tieto dodatočne požadované práce nebudú dôvodom pre odmietnutie        
Objednávateľa prevziať dielo.  

 
Článok XII. 

VLASTNÍCKE  PRÁVO A NEBEZPE ČIE  ŠKÔD 
 
12.1 Zhotoviteľ je vlastníkom Diela až do doby uhradenia poslednej splátky Zmluvnej ceny 

Objednávateľom, v súlade s článkom VIII., bod. 8.3.  
12.2 Zhotoviteľ znáša škodu na Diele vtedy, ak dôjde k poškodeniu z viny Zhotoviteľa a to  

len do doby  odovzdania a prevzatia Diela t.j. podpísania Protokolu o odovzdaní a 
prevzatí diela. 
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Článok XIII. 
ZÁRUKA  ZHOTOVITE ĽA , ZODPOVEDNOSŤ  ZA  VADY 

 
13.1 Zhotoviteľ zaručuje Objednávateľovi, že Dielo bude realizované riadnym a odborným  

spôsobom, včas a v súlade so všetkými príslušnými štandardami, zákonmi, vyhláškami a 
normami platnými v Slovenskej republike a ďalej zaručuje, že zabezpečí, aby všetok 
tovar a materiály použité na zhotovenie Diela boli na úrovni požadovanej Zmluvou.  

 
13.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje k 24-mesačnej záruke na dodané Dielo. Počas tejto doby znáša  

plnú záruku na materiál a práce a dodaný softvér. Záruka sa počíta odo dňa podpísania  
Preberacieho protokolu zástupcami zmluvných strán.  

 
13.3 V prípade oznámenia vady Diela v Záručnej dobe Objednávateľom sa Zhotoviteľ  

zaväzuje do 2 pracovných dní oznámiť spôsob odstránenia vady. Ak sa pri odstraňovaní 
vady preukáže, že za túto nenesie zodpovednosť Zhotoviteľ, Objednávateľ sa zaväzuje 
znášať náklady na jej odstránenie.  

 
13.4 Podmienkou záruky je užívanie Diela v súlade s prevádzkovými predpismi. Zhotoviteľ 

nezodpovedá za vady vzniknuté v dôsledku neodborného zásahu alebo neodborného 
užívania zo strany užívateľa. 

 
Článok XIV. 

OSOBITNÉ  USTANOVENIA 
 
14.1 Zmluvné strany budú spolupracovať tak, aby Dielo bolo dokončené včas a v najlepšej 

akosti. Za týmto účelom sa Zmluvné strany budú bez zbytočného odkladu vzájomne 
informovať o všetkých okolnostiach, ktoré by bránili riadnemu plneniu Zmluvy.  

 
14.2 Všetky potvrdenia, oznámenia alebo Písomné pokyny odovzdávané vzájomne  

Zmluvnými stranami sa doručujú osobne, alebo zasielajú faxom a následne doporučenou 
poštou.  

 
14.3 Počas svojho pôsobenia na základe Zmluvy i po jeho ukončení z akéhokoľvek dôvodu  

bude Zhotoviteľ udržiavať v tajnosti a neodovzdá žiadnej tretej osobe žiadne dokumenty 
ani údaje týkajúce sa Diela. S informáciami a podkladmi označenými  Zhotoviteľom ako 
jeho obchodné tajomstvo sa Objednávateľ zaväzuje zaobchádzať dôverne.  

 
14.4 Objednávateľ berie na vedomie, že dodávka je vybavená softwarom, ktorý je 

vlastníctvom zhotoviteľa. Software v celom rozsahu podlieha ochrane v súlade so 
„Smernicou Rady zo 14. mája 1991 o právnej ochrane počítačových programov“ prijatou 
EÚ. 

14.5 Zmluvné strany súhlasia, že budú riešiť všetky spory vzniknuté v priebehu platnosti  
Zmluvy predovšetkým rokovaním Zmluvných strán. Nezhoda nesmie spôsobiť  
omeškanie odovzdania Diela a nebude dôvodom na zmenu Termínu odovzdania Diela. 

 
Článok XV. 

ZÁVEREČNÉ  USTANOVENIA 
 
15.1 Táto Zmluva  sa riadi a vykladá v súlade so zákonom 513/1991 Zb. v znení neskorších  

zákonov a ďalšími zákonmi Rozhodovacieho práva.  
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15.2 Pokiaľ sa akékoľvek ustanovenie Zmluvy stane v dôsledku právnych vád neplatným,  
nebude tým dotknutá platnosť ostatných častí Zmluvy.  

 
15.3 Zmluvu možno meniť alebo doplňovať len formou písomných dodatkov, opatrených 

dátumom a podpismi oprávnených  zástupcov oboch Zmluvných strán.  
 
15.4 Neoddeliteľnými prílohami tejto zmluvy je : 

a) cenová ponuka zhotoviteľa č. CP-11Ko0613/1  
 

15.5Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa 
dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým 
sa menia a dopĺňajú niektoré zákony.  

 
 
15.6 Zmluva nadobúda účinnosť dňom jej zverejnenia v centrálnom  registri zmlúv SR. 

Zmluva nahrádza všetky predchádzajúce ujednania, písomné i ústne vzťahujúce sa k tejto 
Zmluve.  

 
15.7 Zmluva je vypracovaná v dvoch vyhotoveniach a každá zo Zmluvných strán obdrží 

jedno vyhotovenie Zmluvy, pričom jej znenie je záväzné aj pre právnych nástupcov  
Zmluvných strán. 

 
 

 
PODPISY ZMLUVNÝCH STRÁN 

 
 
 
V Novákoch, dňa...............   V Novej Dubnici, dňa........................ 
 
 
 
Za  Objednávateľa:         Za  Zhotoviteľa: 
 
 
 
 
 
....................................................   ..................................................... 
Ing. Milan Krištof     Ing. Zdenko Harvánek, CSc.  
predseda predstavenstva     riaditeľ – konateľ spoločnosti 
a generálny riaditeľ      
 
 
 
       ..................................................... 
       Ing. Milan Kamarýt  
       konateľ 
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